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Oz

“Avusturya ile Tiirkiye Arasindaki Isgiicii Anlasmasimin 50. Yih” etkinlikleri kapsaminda hazirlanan
bu calismada Tiirkiye Avusturya iliskilerinin is¢i gociiyle birlikte aldig durum ile ilgili degerlendirme
yapilarak su konularda goriis ve onerilerde bulunulmugstur: Asimilasyon- uyum; kimlik tartismalars;
aidiyet duygusu; Tiirkler ile Avusturyalilarin kiiltiirel etkilesimi; ayrimcilia kars: duygudaslik ve dil
dgrenimi. Sonug olarak da geleceZe iliskin dngoriiler paylasilmistir.
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Abstract

This paper “50th year of the Labor agreement signed between Turkey and Austria” investigates the
situation of Turkish immigrants who first went to Austria half a century ago. They have stayed in
Austria and become productive members of their communities. This paper focused on issues of the
following topics: assimilation and integration of immigrants; the impact of the identity question; the
participation in Austrian civil society; language learning against discrimination. As a result, projec-
tions for the future were shared.
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1. Giris

Avusturya ile Tiirkiye arasinda 15 Mayis 1964 yilinda imzalanan isglicii
anlasmasindan (Abkommen zwischen der Republik Osterreich und der
Tiirkischen Republik iiber die Anwerbung tiirkischer Arbeitskrafte und
deren Beschiftigung in Osterreich) ¢ok daha énce baslayan iliskilerimiz,
tarihi siiregte genel olarak Osmanli dénemi Tiirk Avusturya Iligkileri ile
baglatilmaktadir (Bkz. Demir 2012: 7).

Bilindigi iizere, Kanuni Sultan Siileyman déneminde, 1529 yilinin Ma-
yis ayinda I. Viyana Kusatmasy; Sultan IV. Mehmet'in déneminde de 14
Temmuz 1683 tarihinde Merzifonlu Kara Mustafa Pasa kumandasindaki
askerlerle II. Viyana Kusatmasi yapilmustir. Tiirklerin tarihinde Sakarya
Meydan Muharebesi'ne (23 Agustos-13 Eyliil 1921) kadar siiren énemli bir
kirilma noktasini olusturan II. Viyana yenilgisi, Kara Mustafa Pasanin
Belgrad’da idam edilmesi ile kalmamuis; Sultan’in tahttan indirilmesine de
neden olmustur?.

Tarih boyunca siiregelen ikili iligkiler, her iki iilkeyi savas alanindan
barisin hiikiim siirdiigli alanlarda da bir araya getirmis; zaman iginde
karsilikli 6nyargilarin yani sira saglam dostluk iligkileri de kurulmustur
(Bkz. Cakir 2012). Viyana'daki Biiytiikelgilik binamiz Osmanli Padisahi
Sultan Resat (1884-1918) zamaninda satin alinmig; halen Osmanlidan
Cumbhuriyete intikal eden ecdat yadigar: olarak kullanilmaktadir?.

Avusturyallar ile Tirkler 6zellikle Osmanli ve Avusturya Macaristan
Imparatorlugu Birinci Diinya Savasinda kader birlikteligi yapmistir. Bo-
gazlar tizerindeki Rus tehdidinin sona erdirildigi bir donemde Avusturya
imparatoru ve Macaristan Krali Sarl ile esi imparatorige Zita'nin Bogazici
ziyareti o donem igin tarihi bir anlam tasimaktaydi (Bkz.: Ozcelik 2012: 51
v.0.). Tarihin derinliklerinde kalmis olan bu iligkiler, iki iilke arasindaki
iligskilerde canlandirilmaya calisilarak iki iilke arasindaki dostane iligkile-

! Viyana Onlerinde bozguna ugrayan Osmanli Ordusu geri gekilince diisman kuvvetleri
Macaristan girdi. Sirastyla Visgrad (18 Haziran 1684), Uyvar (19 Agustos 1685), Budin (2
Eyliil 1686) kaleleri Avusturyalilarin eline gecti. Diger taraftan Venedik, Avusturya ile anla-
sarak Osmanli Devleti'ne karsi cephe agt1 ve adalarin bazilarin ele gegirdi. Venedik Yunanis-
tan'da Patras, Korent, inebahti, Mizistre gibi nemli kalelere ve son olarak Atina'y1 ele gegir-
di (25 Eyliil 1687).

2 Sultan Resat'm hayat dykiisii icin bkz.: Necdet SAKAOGLU, 1999: 487-500.
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rin kurulmas: icin 6rnek alinmakta; iligkilerin siyasi, ekonomik, egitim-
kiiltiir ve spor alanlarinda olumlu bir sekilde gelistirilmesine ¢alisilmakta-
dir.

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Avusturya arasinda 10 Aralik 1923 yilinda
Ankara’da imzalanan Dostluk Antlagmasi, Lozan Antlasmasi’ndan sonra
Tiirkiye Cumhuriyeti'nin yaptigr ilk antlasmadir. Demir’in aktardigina
gore (2011: 7),

“Ttrkiye Cumhuriyeti ve Avusturya Cumhuriyeti 15 Mayis 1964 tari-
hinde Viyana'da Avusturya’ya Tiirk Is Giicii Celbi ve Tiirk Isgilerinin Avus-
turya’da Istihdamina Dair Tiirkiye Cumhuriyeti ile Avusturya Cumhuriyeti
Arasindaki Anlagma’y1 imzalamiglardir. Bu anlasma, iki tilke arasinda “dos-
tane iligkiler” ve “iktisadi dayamisma” tizerine kurulmustur”.

2. Is¢i Gogityle Birlikte Ortaya Cikan Durum

2013 y1ih verilerine gore Avusturya da artitk Almanya gibi gocmen tilkesi
olmustur. Ulkede yasayan 8.351,700 kisiden 1.578.900 kisi go¢men kokenli
olup, bunlarin 274.700i Tiirkiye kokenlidir. Tiirkiye kokenli olanlardan
161.50011 birinci kusak, 113.100"1 de ikinci kusak Avusturya dogumludur
(Bkz. Statistik Austria, 3013).

Gogiin ellinci yilinda birinci kusagimn yasadig1 sorunlar, daha ¢ok saghk
ve emeklilikle ilgili sorunlar olarak karsimiza ¢ikiyor. Bir kisim Tiirkiye'ye
donmeyi, bir kissm da Avusturya’da yasamay1 tercih ediyor. Tiirkiye'de
kalanlar da arada bir, bir omiir verdikleri iilkeye gelip anilarini tazelemek
istiyorlar. Dolayistyla bu kadar yogun niifusun yasadigi cografyada gerek
birinci kusagi, gerekse ikinci/iiglincii kusag ilgilendiren kimi sorunlarin,
tartismalarin yasanmasi da kaginilmaz olmaktadir®.

2.1. Asimilasyon - Uyum Tartismalar1

Bugiin goc ile birlikte ortaya ¢ikan tartismalarin ilk siralarinda yer alan
konulardan biri de uyum-asimilasyon ikilemidir. Halbuki uygarlik gelis-

3 AB'nin Avusturya’ya yaptig1 uyari igin bkz.: Rechte von Tiirken: EU-Kommission mahnt
Osterreich. DiePresse.com. 16.04.2014-14:40.
http://diepresse.com/home/politik/1594959/Rechte-von-Turken EUKommission-mahnt-
Osterreich. (son erisim: 17.04.2014).
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tikce yasam da karmasiklagsmaktadir. Anadolunun bozkirindan gelip
Avrupa’da yeni bir hayat kurmaya ¢alisan vatandaslarimiza, onlarin ikin-
ci, ti¢lincli kusak genglerine iyi bir yasam i¢in gerekli arag gereci saglama-
nin giigliigiiniin yar sira, bunlarin kullanimina iligkin bilgi ve becerilerin
kazandirilmast gercegi ile de yiizlesildi. Onceden 6ngoriilemeyen bir dizi
sorunun agilmasi igin de bazi projeler, tedbir paketleri gelistirildi. Bundan
amag, vatandaslarimizin yasadig tiilkelerde rahat etmesini saglamakti.
Bunun i¢in de uyum saglamalari, bulunduklar tilkenin vatandashgim
kazanmalar1 konusunda bazen agiktan, bazen de ortiilii yollarla tegvik
edildiler. Bu stireci kimileri “asimilasyon” kimileri de hayatin dogasinda
olmazsa olmazlarindan olan ve kaginilmaz bir kiiltiirleme siireci olarak
degerlendirdi.

Uyum, bireyin farkli bir kiiltiiriin tagiyicilari ile karsilastigs ve ortak bir
yasam siirmeye bagladig1 andan itibaren kendi kiiltiirtindeki olgular1 red-
detmeden, Gteki kiiltiire ait dgelerin varligim oldugu gibi kabul etmesi ve
kendi aligkanliklarindan farkli olan kimi 6geleri degistirmeye calismadan,
iyi-kotii gibi deger yargilar ile yargilamadan; farkl kiiltiirlerin tasiyicilar:
ile saglikli iletisim kurabilme ve hayatin ortak alanlarini, somut veya so-
mut olmayan kiiltiirel degerlerini paylasabilme durumudur (Bkz. Cakir
2001: 84). Bu tanumdan da anlagilabilecegi iizere, hayatin her asamasinda
oteki olana sayg1 ve hosgorii gereklidir.

Bugiinkii toplumsal hayatin gerekleri icinde Avusturyalilar tarafindan
ortaya koyulan kimi taleplerin asimilasyon ¢abasi olarak degerlendirilmesi
dogru bir yaklasim olarak gortilmemelidir. Herkesin bildigi gibi Tiirkler
ile tilkeye davet edilen diger yabanci uluslardan olan isgiler baslangicta
“misafir is¢i” olarak goriildiiler. Misafir, gegici bir siire i¢in mukim olana
denildiginden dolay1 da Tiirklerin ve Miisliimanlarin tilkedeki uzun stireli
ikametlerini kolaylastiracak ciddi girisimlerde de bulunulmadi. Tedbir
alinmakta geg¢ kalindu.

Gerek Avusturyalilar gerekse Tiirkler konuk iscilerin bulunduklar
yerde kalia oldugu gercegi ile cok geg yiizlestiler. Bugiin gelinen noktada
asimilasyon mu, uyum mu diye gerilim yaratmanin, gruplara ayrilmanin
kimseye bir faydas: yok. Aksine, yasanan sorunlara gercekgi ¢6ziim ara-
yislar1 ve isbirligi ortamlar1 olusturmanin geregi var.

Bu ¢alismay1 hazirlayan bir Tiirk isci ¢ocugu olarak edindigim dene-
yimlerden sunu 6grendim ki hangi tilkede bulunursak bulunalim, yasadi-
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gimiz toplum igin art1 bir katma deger yaratmadan hak talep etmek miim-
kiin degil. Vergi vermenin, sosyal hayatin geregi ddentileri “Bu toplumun
Tiirkiye kokenli bir bireyi olarak ortak gelecegimiz igin ben de bir seyler
yapmaliyim” diye arayis i¢inde olmaliyiz.

Hig bir sey tek tarafli degil; aksine demokrasinin de sinirlari var. De-
mokrasi de nihayetinde bir ¢erceve. O gergeve icinde farkli imkanlarimiz,
hareket alanlarimiz var. Yurtdisinda yasayan, gurbeti vatan edinen vatan-
daglarmmiz artik toplumsal hayatin her yerinde aktif olarak galistyorlar.
Sanatta, siyasette, medyada, akademide, tipta... ik kusak ¢ok zorlandi
belki; ama zaman icinde kendine glivenmeyi ve sorunlarin {istesinden
gelmeyi de 6grendi. Dolayisiyla 6zgiivenleri artti. Demokratik haklarin
savunmay1 da, kullanmay1 da biliyor artik Tiirkler.

Biitiin bunlara ragmen, onyargilar yok mu? Elbette, kimi onyargilar,
ayrimcilik, irk¢ilik hala var. Bunlar yalniz Avusturya’da degil, biitiin Av-
rupa iilkelerinde goriilen olgular; Tiirkiye dahil giiniimiizde her yerde
mikro milliyetcilik aldi basmi gidiyor. Artik su karst koyulamayacak bir
gercek: Tiirkler Avrupali ve yasadiklar1 toplumunun uyumlu ve verimli
birer pargasidir. Tiirklerin yasadig1 cografyada onlari sosyal, ekonomik ve
kiiltiirel hayatin bir parcasi olarak kabul edip, ortaya ¢ikan kimi sorunla-
rin asilmasi karsilikli anlayis ve igbirligi ile miimkiindtir.

2.2. Kimlik Tartigsmalar1

Avrupa’da yasayan Tiirkiye kokenlilerin pek ¢ogu artik iki dile de hakim
olan “Tiirkiye kokenli Almanyali, Avusturyal, Isvigreli” vd. Bu insanlar,
Tiirkiye'ye ait oldugu kadar, yasadiklari, vatan edindikleri bu topraklara
da aitler. Burada biiytidiiler; sosyallestiler; egitim ve 6gretim hayatini ya-
sadilar. Diizenlerini kurdular. Kalic1 anilar1 bu topraklarda olustu; ¢ocuk-
lugu, ergenligi, ilk agklar1 burada gegti veya geciyor.

Tiirkiye’de dogup biiylidiikten sonra gelenlerin durumunu ise Avus-
turya’da dogup biiyiiyenlere gore daha farkli degerlendirmek gerekir.
Tiirkiye’den gelenlerin her biri ile yakin arkadasliklar, dostluklar kurabi-
lirler. Ama bir noktadan sonra ayrisirlar; 6rnegin, cocukluk anilarma iste-
seler de paylasamazlar. Ciinkii ayn1 yerlerde, benzer okullarda, benzer
deneyimleri yasamamustirlar.
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Yurtdisinda, gurbeti vatan edinenlerin hig¢ birinin Tiirkiye sevgisinden
zerre kadar stiphemiz yok; tilkeye her gelislerinde ayr1 bir seving, ayr1 bir
heyecan, ayr1 bir mutluluk yasadiklarin1 gozliiyoruz; bununla birlikte
Tiirkiye’ye kesin doniis yaptiklarinda tedirgin oluyorlar; izin bitip ikinci
vatanlarina dondiiklerinde ise i¢ sesleri “Tamam; c¢ok siikiir diizenime
dondiim; evime geldim” diyor. Pek ¢ogu,”Benim evim buras1” diyor.

Cocuklugunu gecirdikleri ve aslinda ayrimcilikla da tamstiklar: ikinci
vatana ait topraklar, pek ¢oguna daha duygusal bir tiniyla bahis konusu
oluyor. Tiirkiye'yi sevmiyor degiller; ama yiirekleri dogal olarak dogup
biiytidiikleri topraklar icin atiyor.

Belki bu duygular Avusturya’da yasayan her Tiirk’e — Avusturya yurt-
tast olsun; ya da olmasin — mal edilemez, genellenemez. Bununla birlikte,
hicbir zaman tam olarak tek bir iilkeyle kaynasilamayabilecegi gercegin-
den yola gikarak bu gozlem yapilabilir.

Bu durum, Tiirkiye’de dogup geng yasta Avusturya’ya gocen ve sonu-
na kadar bu iilkede kalan birisinin bagina da gelebilir; ya da belli bir stire
yurtdisinda kalip orada yabanci olmayi igsellestiren bir Tiirk de Tiirki-
ye'ye geri dondiigiinde etrafina yabanci gozlerle bakmaya baslayabilir;
kendini giivende hissedemez. Bunlar hayatin iginden yansimalardir.

Unutulmamahdir ki erek kiiltiiriin tasiyicilar (burada Avusturyalilar),
her ne kadar sosyolojik olarak ¢ok kiiltiirlii yasasalar bile, zihinsel olarak
cok kiiltiirlii bir yasama hazir degillerse, kiiltiirleme siireci icinde bulunan
kisiler (Ttirkiye kokenliler) kendilerini ne kadar erek kiiltiire ait hissetseler
de erek kiiltiirtin tasiyicilar tarafindan reddedilip benimsenmeyebilirler.
Bu andan itibaren de erek kiiltiire intibak etmeye ¢alisan bireylerde zihin-
sel karmasa, toplumsal ve sosyal uyum sorunlar1 ortaya ¢ikar. Her iki top-
lum tarafindan dislanan birey, kendi kiiltiiriinti ret ederken, ait olmak
istedigi kiiltliriin de diginda kalirsa, aidiyetle ilgili duygusal sorunlar ya-
sayabilir. Anadolu’da ¢ok kullanilan tabirle “iki cami arasinda bi namaz”
olur ve gerektiginde, kaynak kiiltiiriin tayisicisi olan yasitlariyla olan ileti-
siminde “Elhamdiilillah, biz de Miisliiman ¢ocuguyuz; bakma ibadet ve
taatimizi yerine getir(e)medigimize; ama dedemle ninem hacca bile gitti-
ler” diye i¢ buruklugu gecirir. Avrupali genclerin yasadigi kimi sosyal ve
kiiltiirel sikintilar aslinda bu ikilemden kaynaklanmaktadir. Kendi dilini
ve kiiltiirtinii yeterince tantyamamak; erek kiiltiire ait oldugunu diistintip,

15 (Ocak 2015) 132-148 idealkent 137



Mustafa Cakir

o kiiltiiriin tastyicilarinca dislanmak ve sonugta kendini manevi boslukta
bulmak.

Bu durumun yaratti$1 sorunlar1 asmanin yolu, her iki tarafin dilini ve
kiiltiirtini de iyi bilen gengler yetistirmekten gegmektedir.

2.3. Aidiyet Duygusu: Duygusal olarak Tiirk, Zihinsel Olarak Avusturyali

Kiiltiir, sadece heterojen degil; aym1 zamanda dinamik bir kavramdir
(Merildinen 2001:4). Gelisen medya ve iletisim teknikleri kiiltiirler arasin-
daki karsilikli degisimi de hizlandird1 ve biitiin kiiltiirler birbirinden alip
vermeye ve kiiresel ortak degerler yaratilmaya baslandi. Geleneklerin,
giyim standartlarmin “moda” baghgiyla yayginlasmasi, yeni yasam sekil-
lerini de beraberinde getirdi. Yiizeysel goriinen bu degisikliklerin yapisal
degisikliklere neden olmasiyla birlikte toplumun ahlaki degerleri ve deger
yargilarinda da degisiklikler ortaya cikabilir (Porter ve Samowar 1997: 14).

Avusturya’da dogan ve bu iilkede biiytiyen Tiirkiye kokenli bir geng,
yasadig1 cevrenin etkisiyle, kendini duygusal olarak tamamen bu tilkeye
ait hissedebilir. Ciinkii sosyallesme veya kiiltiirleme stirecini dogup bii-
yludigl cevrede gecirmis; diinya goriisii, deger yargilar da ebeveynleri-
nin Tiirkiye’den getirdigi kaynak kiiltiire gore degil, bu tilkedeki yasam
bicimlerine gore sekillenmis olabilir. Bu durumdaki bir kimse Tiirkiye'ye
yurttaghk bagi ile bagh bile olsa da kendini Avusturyali olarak tanimlar ve
sonucta Avusturyal Tiirk kavrami ortaya gikar.

Avusturyallar diger Avrupa iilkelerine gore daha muhafazakar yasam
tarzlar1 nedeniyle yabancilar1 benimsemekte gliclitk c¢ekiyor ve iilkede
yasayan diger yabancilar iginde en ¢ok da Tiirklere 6nyargiyla bakiyorlar.
Siyasi yelpazenin saginda yer alan siyasetcilerin, iilke ekonomisi ile ilgili
kimi sorunlari, sosyal sikintilar1 oya gevirmek icin izledigi politika nede-
niyle tilkede 1rk¢ilik bitmiyor; aksine sikintilarin artisina bagl olarak artig
gosteriyor. Avusturyalilarin Tiirkleri benimsemekte giiglitk cekmesinin en
belirgin nedenlerinden biri Tiirklerin Miisliiman ve kiiltiiriiniin Avrupali-
dan farkli olmasi ve tarihin derinliklerinden kaynaklanan oykiilere karsi-
lik olarak ulusal ¢ikarlarin savunulmas: kaygisidir. Halbuki farkl kiiltiir-
lerin toplumu zenginlestirecegi, tarihi yasanmisliklarin tekrar edilmeyece-
gi agikardir.
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Avusturyal Tiirkler, 6zellikle Vorarlberg gibi bir cografyada yetisen genc-
ler ¢ok sansh. Bolgedeki Tiirklerin disinda yasayan basta Sirp, Hirvat,
Bosnak ve Uzakdogulular olmak iizere, diger uluslardan temsilcilerin
kiiltiirlerini tamiyor; bunun yani sira Almanya, Avusturya, Isvicre ve
Liechtenstein kiiltiirii icinde gelisiyorlar. Boylece diinya goriisleri ve haya-
ta bakislar cesitlilik kazamiyor. Farkl kiiltiirlerin i¢ine dogup, bu kiiltiirler
ile etkilesim halindeler; benimsedikleri oluyor, benimsemedikleri de. Or-
negin, Avusturyalilar 6zel hayatinda bizim insammizin kendiliginden
olusunu, hos sohbetini, arabesk hallerini, duygusalliklarin1 edinirken;
Tiirkler de is hayatinda dakik, disiplinli olmay1; kural ve diizen olustur-
may1 ve bu durumu yasam bicimi olarak benimsiyor. Bu kiiltiiriin icinde
dogup biiyiiyenler de duygusal olarak Tiirk, zihinsel olarak Avusturyali
ozellikleri ile dikkati gekiyor. Yeni bir kiiltiir ortaya gikiyor (Bkz. OUK
2012: 14).

2.4. Tiirkler Ile Avusturyalilarin Kiiltiirel Etkilesimi

Kiiltiir deyince miizik, dans, tarih, kahramanlar, ekonomik sistem, kurum-
lar gibi belli aidiyet duygusu olan farkli inang gruplar: arasindaki etkile-
simle ortaya ¢ikan 0grenilen ve paylasilan degerler akla geliyor. Bennett
ve Bennett (1998: 46’dan aktaran Merildinen 2001:3), gruplar arasindaki
etkilesimin sosyallesme siireciyle edinilen kiiltiirler i¢in mutlaka gerekli
oldugunu 6ne siirmektedir. Somut olmayan kiiltiirel 6gelere gelince, gele-
nekler ve mutfak kiiltiiri gibi 6geleri saymak miimkiindiir (Bkz. Cakir
2010).

Tiirkler ile Avusturyalilarin bu baglamdaki etkilesimi s6z konusu ol-
dugunda; Tiirkler Avusturyalilarin yemek zevkini, yemek kiiltiirtinii
olumlu yonde etkiledi. Avusturyalilar Tiirklerden agik olmayi, canli olma-
y1, duygularimn ifade etmeyi o6grendi. Birbirleri ile karsilaginca opiiserek
selamlagmaya bagladilar. Yaz aylarinda kafe ve lokantalarin disina, sokak-
lara masa sandalye koymay1 6grendiler. Sokaklar1 civil civil oldu boylece.
Tiirkler de Avusturyalilardan kurallara uymayi, disiplini, tertipli ve dii-
zenli olmayi, dakik olmay1 6grendiler. Bu durumda Hall (1990: 94) tara-
findan one siirtilen, “kiiltiir, iletisimdir” tanimi bir kere daha dogrulan-
maktadir.
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Kiiltiirler arasinda etkilesimin olmadigi, hayatin paylasilmadig: bir or-
tamda, paralel toplumlarin olusmasi kaginilmazdir. Bunun igin her iki
tarafin da iligskiye agik olmasi, kendi degerlerini kars: tarafa benimsetmeye
calismak veya degerleri karsilikli olarak yargilamak, yaristirmak yerine
onlar1 oldugu gibi gormek ve kabul etmek durumundadir. Bu kabul etme
veya kabul gorme, benimseme anlamina gelmeyip; diyalog i¢in agilan bir
kap1 veya penceredir.

2.5. Ayrimciliga Kars1 Duygudashik

Kaikkonen (1995: 3246’den aktaran Merildinen 2001:3-4), kiiltiirii hem
yasayan bireyin, hem de toplumsal yapinn perspektifine gore degerlendi-
riyor. Ona gore kiiltiir, toplumun bireyleri arasindaki degerler, normlar,
kurallar, toplumsal roller, davraniglara yiiklenen anlamlara iliskin ortak
oldugu degerlerdir. Farkli bir cografyadan, degisik bir kiiltiiriin icinden
gelen “yabancilarin” “yerliler” ile saglikli bir iletisim kurabilmesi igin,
oncelikle toplumlarm iligski kurdugu “6tekiler” hakkinda zihinlerinde olu-
san olumsuz diisiincelerin, 6n yargilarin ortadan kaldirilmasi; yani, her
seyden dnce dnyargilar ile miicadele edilmesi gerekmektedir. Ozellikle 11
Eyliil 2001 sonras: yeniden sekillendirilen “terorle savas” stratejilerinin
gocmen politikalar: tizerine onemli etkilerde bulundugu bilinmekte; Av-
rupa’da hazirlanan yeni yasalarda terore kargi alman tedbirlerde gogmen
ve yerlesik Miisliimanlarm igerdeki diisman olarak kurgulandig, yerel
siyasetcilerin bu dogrultuda siyasal soylemler gelistirdigi goriilmektedir
(Bkz. Gulltipinar 2014: 4). Geleneksel anlayisa gore, Avrupa’da gogmen
kokenliyseniz farklisiniz; gogmen kokenliyseniz Almancaniz bozuktur.
Her ne kadar “Evim burasi, ben bu topraklarda dogdum.” deseniz de yerli
halka gore Tiirk’stintiz, Miislimansimiz ve sirf bu nedenle ayrimaliga
maruz kalabilirsiniz. Yasalarda ayrimc ifadeler acikca yer almasa da zi-
hinlerdeki 6nyargilara bagh olarak ciddi bir ayrimcilik disa yansimaktadir.
Ayrimcalikla miicadele i¢in Avusturyalilarin Tiirklerle, Tiirklerin Avus-
turyallar ile duygudaslik kurmasi gerekiyor. “Neden boyle diistiniiyor-
lar?” diye duygudaslik kurulmaya baslandiginda, Avusturyalilarin da
kendi kimliklerini, kiiltiirlerini kaybetmekten, yabanci kiiltiirlerin icinde
eriyip kaybolmaktan korktuklar1 anlagilabiliyor. Tiirklere (veya bagka bir
ulustan olana) olumsuz gelen bir davranis: sergilerken dogal bir savunma
refleksi gosterdikleri anlagilabiliyor. Avusturya devletine yapilan ve onay
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gormeyen her talebi de “Bak gordiin mii, bizi istemiyorlar; kiiltiirimiizi
devam ettirmemize engel oluyorlar” seklinde degerlendirmemek; amaca
sonug odakli iletisim stratejileri ile ulasmaya calismak gerekir.

Yabancilar i¢in yapilan biitiin olumlu diizenlemelere ragmen, Avrupa-
hlarin Tiirkiye ile iliskilerinde ikiyiizlii davrandigl pek ¢ok konu var; bu-
nunla birlikte, konu baglamla dogrudan iligkili olmadigindan {izerinde
durulmayacaktir. Avusturya’da yer yer ayrimcilik uygulanirken, ¢6ziime
yonelik kimi politikalarin tiretilmeye ¢ahsildigim goriiyoruz. Yabancilar
anlamaya calisan politikacilar da giindeme geliyor. Avusturyalilar giderek
yaslanan bir niifusa sahipken, Tiirkiye kokenli niifus giderek artiyor. Yok-
sulluk, egitim, barinma, saglik alanlar1 s6z konusu oldugunda iki toplum
arasinda biiyiik ucurum oldugu goriilityor. Bunun icin, “ben” ve “Gteki”
soyleminden tek bir sdyleme ge¢mek gerekiyor; “biz” sdylemine.

2.6. Giindelik Yasamin Bir Parcas1 Irk¢ilik

Ayrimaligin bir sonraki asamasi ve daha tehlikelisi, insan onurunu kiran
bir davrarus olan irkciliktir. Irkcilik sadece siddet icermez; ayni1 zamanda
toplumsal ayrismaya yol acan tehlikeli bir davranistir ve bugiin Avru-
pa’da ne yazik ki sinsi bir sekilde gelismektedir.

Bilim insanlar1 20. Yiizyilin baglarinda ortaya koyulan Sapir-Whorf ku-
ramini degisik boyutlarda ele aliyorlar. Bu kurama gore bireyin yasadig:
cevreye iligkin olarak yaptigi gozlem ve incelemelerle edindigi izlenim,
onun diline ve kiiltiirtine de yansimaktadir. Cevresinde olup biteni bu
dille algilamakta ve gordiiklerini, yasadiklarini sahip oldugu kiiltiirel biri-
kime gore degerlendirmektedir. Dolayisiyla, farkli kiiltiirel degerlere sa-
hip farkl kimseler, yasadiklari ¢evreyi de farkl algilayacak, kendi diinya-
larma gore degerlendirecektir. Bu gozlemlerin goreceligini anlamayan,
kabul etmeyen birinin bir bagka kiiltiirii anlamasmi beklemek de miimkiin
degildir (Bkz. Bennett 1998: 16).

Bir kiiltiirel olgu, o kiiltiiriin tasiyicilarinca son derece dogal, siradan
bir olgu olarak degerlendirilirken, bir bagka kiiltiiriin tastyicis1 tarafindan
yadirganabilir. Bir tarafin son derece dogal olarak algilayip hayata gegir-
digi, yasam bicimi olarak benimsedigi bir durumu, bir bagka taraf son
derece rahatsiz edici olarak degerlendirebilir. Boylece, farkli olana alismak
ve Otekinin diinyasmi anlamaya calismak yerine kendi degerlerine uygun
kaliplara yerlestirme c¢abalarinin verdigi yorgunluk, otekine diisman ol-
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may1, otekini yani farkli olani ortadan kaldirma girisimlerini de berabe-
rinde getirir. Bu durumun uzantilarindan bir kismi1 giintimiizde yabanci
diismanlig1 olarak disa yansimaktadir. Yabanci diismani sOylemleriyle
taninan Avusturya Ozgiirliikcii Partisi'nin (FPO) bazen ana akim medya
tizerinden, bazen de sosyal medya {izerinden yiiriittiigti kampanyalarda
Tiirkleri ve Islam’t hedef alarak oy devsirmeye calismas: sonug odakl
iletisim stratejisine acik bir 6rnek olusturmaktadir?. FPO, oyunun kuralla-
rinin belli oldugunu ve bu kurala gore, uyum konusunda Avusturyalilarin
bir sorunu olmadigini, gdcmenlerin oyunu kuralina gore oynama yiikiim-
liltigliniin oldugunu, kurallar1 benimsemeyenlerin tilkeyi terk etmek du-
rumunda oldugunu belirtmektedir (FPO 2013: 38-39).

Helsinki Uluslararasi insan Haklar1 Federasyonu (IHF) tarafindan ya-
yimlanan rapora gore Avusturya’da irkgi, Islam karsit: ve yabanci diisma-
n1 soylemlerin yan sira diisiince 6zgiirliigii, kadinlarmn is piyasasinda esit
muamele gormesi ve insan ticareti magdurlarinin korunmas: gibi konu-
larda eksikliklerin oldugu ifade edilmektedir.

Sadece Almanya’da gegen yil 3 bin 500 1rkg¢1 saldirinin gergeklestirildigi
bilinmektedir®. Bu soruna devletler de ¢oziim iiretmekte yetersiz kalmak-
tadir. Ornegin, Almanya NSU-Cinayetleri ile ilgili olarak kurdugu meclis
aragtirma komisyonu ¢alismalar1 da somut bir sonug ortaya koyamamustir.
Avusturyali agir1 sag kanatta yer alan politikacilar ile Tiirkiye'nin AB tiye-
ligine karsi olanlar, hemen her firsatta bu goriisii pekistirmeye yonelik,
sonug odakl iletisim stratejileri ile etkili bir dizi alg1 operasyonlar1 diizen-

* Segimlerde ytiriitiilen kampanyalarda érnegin Viyana’'da yasayan ¢ocuklarin “Mustafa’y1
Sapanla Vur” Karikatiirii ile Tiirklere diisman olmalari; yetiskinlere yonelik diizenlenen
mitinglerde ise “donerciler, kuskusgular, falafel yerine Schnitzel” séylemleri ile halk galeya-
na getirilmek istenmis; Steiermark Eyaleti Graz’da “Giile Giile Cami (Cami Vurma Oyunu)”
ile oy toplamaya calisilmistir. Verilen demeglerde ise, Graz'n "Miisliiman gd¢menlerin
olusturdugu tsunamiye" maruz kaldig: anlatilirken, “Viyana kar igin daha fazla cesaret’ ve
‘fazla yabanci unsur kimseye yaramaz’ sloganlari kullanilmaktaydi. Bkz.: Mehmet Sait DE-
MIR (2011a). Avusturya’da Islam ve Tiirk Diismanligi, FPO Fasizmi. Haber365-Diinya.
www.haber365.com (08.04.2014).

5 Alman hiikiimetinin Gé¢ ve Uyumdan Sorumlu Devlet Bakani Aydan Ozoguz tarafindan
21 Mart Uluslararas: Irkcilikla Miicadele Giinii gergevesinde yapilan agiklama. Bkz.: DW:
Tiirk kokenli bakandan irkcilik uyarisi. http://www.dw.de/t%C3%BCrk-k%C3%B6kenli-
bakandan-%C4%B1rk%C3%A7%C4%B11%C4%B1k-uyar%C4%B1s%C4%B1/a-17511484
(04.04.2014).
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lenmektedir. Bu operasyonlarda Tiirkler belli bir noktada konumlandirili-
yor ve Tirklerin UETD (Union Europaisch-Tiirkischer Demokraten -
Tiirkgesi: Avrupali Tiirk Demokratlar Birligi) ve benzeri sivil toplum ku-
ruluslar aracihigy ile diizenledigi karsi operasyonlarindan da ciddi rahat-
sizlik duyuyorlar.

2.7. fletisim i¢in Dil istikbal i¢in Egitim

Kim nerede, hangi iilkede yasarsa yasasin, yasadig: iilkenin vatandaslar:
tarafindan kabul gormek; kendini ifade etmek igin ortak iletisim dilini
ogrenmelidir.

Avusturya’da yasayan Tiirkiye kokenli velilerin pek ¢ogu eskiden ¢o-
cuklarmin bir an 6nce calisma hayatina atilmasin tercih ediyordu. Bu ne-
denle, yapilan yayinlarda yabanci kokenli 6grencilerin énemli bir bolii-
miiniin yeteri kadar okuloncesi egitim almadig, dogru diiriist Almanca
konusamadig1 giindeme getiriliyordu. Bu durumda c¢ocuklar kendi akran
gruplari i¢cinde kaliyor; Almanca derslere katilamiyor ve dolayisiyla okul-
daki akademik basarilar da istendik diizeyin altinda kaliyordu. Akl fikri
Tiirkiye'ye yatirmm yapmakta olan veliler de “Bizim ¢ocugumuz yabanci
da ondan...” gibi gerekgelere siginiyorlardi. Yatirrm donemi artik geride
kaldi. Artik ailelerin kendi i¢ dinamiklerini diizenleyerek egitim yatirim
yapmasi gerekiyor (Bkz.: Textor 2014: URL).

Cagdas yasam, katihmca demokrasiyi gerektirir. Demokrasinin temel
kosullarindan biri de bireyin kendini ifade etmesini,goriislerini ortaya
koymasini saglayan toplantilar, goriismeler, tartisma platformlarina kati-
Iimidir. Bu nedenle gagdas egitim, bireyin anadilini giivenle kullanir du-
ruma getirilmesini 6ngoriir. Anadilini iyi konusan bireyler, ikinci dili daha
kolay 6grenecek, daha giizel kullanabileceklerdir. Anadili egitimi, cocuga
yalniz dil becerileri kazandirmakla kalmaz; bireye dogru diistinmeyi de
ogretir; kisiliginin ve kimliginin gelismesine katkida bulunur. Topluma
uyum saglamasini, yerel ve evrensel kiiltlirti kazanmasini; farkli olana
saygl duymasini saglar (Bkz.: Nehr u.a. 1988; Wunder 1994; Szagun 2000).
Ogrencilerin Almancay iyi konugabilmesi icin de anadilinin iyi grenilmis
olmas: gerekir. Tiirkge derslerine ilginin artirilabilmesi icin gevresel faktor-
lerin iyilestirilmesi, bu ders icin belli bir sinf tahsis edilmesi; 6gretmenle-
rin ve 6grencilerin kimi zaman koridorlarda ders yapmak zorunda bira-
kilmamas: gerekir.
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Tiirkiye kokenli 6grenci velilerinin dersin zorunlu olmadigi, 6grencile-
rin bu dersten not almadig1, 6grencilere ek yiik getirdigi gibi degisik ge-
rekgeler One siirerek ana dili derslerine gereken 6nemi vermemesi ve ¢o-
cuklarin1 derslere kaydettirmemesi, uygulamadaki onemli bir eksiklik
olarak dikkati cekmektedir. Tiirkge dersinin acilabilmesi igin asgari 10
veya 12 6grencinin derse kayit olmas1 zorunlulugu oldugundan, sayilan
nedenlerden dolayi, bir¢ok 6grencinin de istemesine ragmen ana dil der-
sine devami gercekles(e)memektedir.

Cocugun karnini doyurmak, sirtina elbise almak velilerin ona kars:
olan giinliik sorumluluklar;; ama topluma ve ¢ocugun gelecegine kars:
olan sorumluluklarin da ¢ocuga gerekli egitimi aldirmak yoluyla yerine
getirilmesi gerekiyor. Onlarin gelecekte huzurlu ve giiven ortami icinde
saglikl aile yasami siirebilmesi, toplumsal yasam icin gerekli becerileri
kazanmalari igin egitilmeleri sart. Iyi bir istikbal icin egitim, iyi bir egitim
icin de iyi bir dil egitimi ihmal edilmemeli.

Bu konuda deginilmeden gecilmeyecek bir husus daha var. Baz1 Eya-
letlerde gorev yapan 0gretmenlerin birden fazla hatta ¢ok 6zel durumlar-
da on ayr1 okulda gorev yaptigy; dil diizeyleri farkli 6grencilerin karisik
gruplarda bir araya getirilmek suretiyle olusturulan gruplarda Tiirkge
dersi almak zorunda kaldigy; Tiirkge dil dersi saatlerinin haftada bir veya
iki saat ile siurl oldugu gibi sorunlar giindeme getirilmektedir. Bu ve
benzer sorunlarin tilkede eksikligi hissedilen Egitim Miisavirligi ve atage-
likleri vasitasiyla diplomatik yollarla ¢oziimlenebilecegi diisiiniilmektedir.
Ogretmenlerin kendi aralarinda olusturdugu sivil toplum kurulusu
VMLO'n (Verein der MuttersprachenlererInnen Osterreichs, Tiirkgesi:
Avusturya Anadili Ogretmenleri Dernegi) ¢alisma alanlarimi asan bir bo-
yutta oldugu diistintilmektedir.

3. Gelecege Bakis

Her iki tarafin entelektiielleri, iki tilke arasinda olduk¢a gegmise dayanan
tarihi iligkileri ve miittefik oldugumuzu unutmadan, gegmiste énemli rol-
ler tistlenmis iki ayr1 imparatorlugun mirasgilarina yakisan bir tutum ser-
gilemek durumundadr.

Ebeveynlere gelince, her sey kiside ve ailede bashyor. 2012’de yapilan bir
aragtirmaya gore Tiirk ailelerin egitim alma istegi yiiksek (Unterwurzacher,
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2012: 246). Onemli ve gerekli olan bu dinamizmi yakalayabilmektir. Higbir
caba gostermeden stirekli talep eden durumuna diismek hos degildir. Ttirk-
lerin birbirine destek olmay1 tercih etmesi; tilkede yasadiklari canl tarihe
oldugu kadar geleceklerine de sahip ¢tkmasi gerekir. Bu da ortak hareket
etmeyle, orgiitlenmeyle, calisip arastirma ile miimkiin olur. Cocuklarin her
alanda 6grenim gormesi, kiiltiiriimiizii kimligimizi yetismekte olan ¢ocuk-
lara dogru diizgiin anlatip, 6tekine de saygiy1 ogretmek, Tiirk varligmin
gelecekteki varligini da giivenceye alacaktir.

Yasanan her yerde, ister Avrupa’da isterse Tiirkiye’de, 6n yargilar, kli-
seler, yabanc1 diismanligl, otekilestirme, yanlis politikalar olabilir. Hatta
“koydeki Alman Katolik kiz1 neydiyse bugiin Avrupali Tiirk genci o du-
rumda” seklinde yakistirmalar yapilabilir. Bunlar yilginlik i¢in gerekge
olusturmamalidir. Ulkede yasayan Tiirkiye kokenli kadin ve kizlar igin
gelecegin planlanmasi daha bir 6zen gerektiriyor. Kizlar toplumsal haya-
tin icinde daha aktif ve tiniversitelerde sayica daha fazla. Yasanan toplum-
sal ve sosyal olaylarin romantik degil, gercekgi bir yaklasimla analiz edil-
mesi, yasananlardan ders veya dersler ¢ikarilmasi ve mevcut olumlu ¢iz-
ginin gelistirilerek devam ettirilmesi gerekir.

Elestirilecek pek ¢ok durum olmasina karsin, Tiirk toplumunun eksik-
lerinin giderilmesi, hatalarinin iyilestirilmesi i¢in de gaba gosterilmesi ge-
rekir. Bunun i¢in miicadeleye devam edilmeli, orgiitlenmeli ve daha
onemlisi egitimin iki toplum arasindaki yakinlasmay1 saglayacak degerli
bir anahtar oldugu unutulmamalidar.

Bitirirken, bir gercegin altimin kalin cizgilerle cizilmesinde yarar var.
Tiirkler artik Avusturya’da yasadigina ve vatandaslik hakkini da aldigina
gore, Avusturyalidir; Tiirkiye kokenli Avusturyali. Onlardan yasadiklar:
cevrede toplumsal hayata daha fazla katki saglamalar1; cocuklarini egitme-
leri, toplumun disinda tutmamalar1 beklenebilir; talep edilebilir. Gogle
ilgili anlasmanin imzalanmasinin tizerinden gegen elli yila ragmen her iki
tarafin da yapmasi gereken daha ¢ok is ve eylem var. Johann Gottfried
von Herder'in (1744-1803) dedigi gibi, “Iyilik insanligin ortak yaratimdir”
(aktaran: Kula 1997: 270).
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